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专家供稿 

Sino-Malian Relations: 

60 Years of a Sincere Friendship that Perpetuates 

中马关系：六十年真挚友谊长存 

Prof. Yoro Diallo 

Institute of African Studies, Zhejiang Normal University 

This year 2020 marks the 60th anniversary of the establishment of diplomatic 

relationship between the Republic of Mali and the People's Republic of China. In 

October 22, 1960, one month after the proclamation of the independence of the 

Republic of Mali, President Modibo Keita and the Chinese Ambassador in the Republic 

of Guinea (Conakry) signed in Bamako the documents on: 

- The recognition of the one and unique China by the new Malian state; 

- The recognition of the sovereignty of the Republic of Mali by China; 

China thus became after the Federal Republic of Germany, the second country in 

the world to recognize the independent Mali. We remember that in September 22, 1960, 

Modibo Keita proclaimed the independence of the Republic of Mali after several 

decades of French colonization and the breakup of the Federation of Mali which 

included the Sudanese Republic and the Republic of Senegal. 

When celebrating this 60th anniversary, the history of the two countries teaches us 

that the great people make the great men and the great men write the glorious pages of 

the history of the great people. The, Chinese and Malian patriots and visionaries (great 



 

 

men) established relations between the two people that neither time nor the vicissitudes 

of history could shake. In October 25, 1960, Mali and China exchanged Ambassadors. 

In May 8, 1961, the first Ambassador of Mali, Konimba Pléa presented his credentials 

letters to Dong Biwu, the Vice-President of China. From then, the relations between the 

two countries will experience exponential development. Mali provides firm support to 

China on the issue of Taiwan (an integral part of China), the unique People's Republic 

of China. The heir to the Mali Empire (medieval) will remain a staunch defender of the 

integration of the heir of the Middle Empire to the United Nations in 1971. Onthat 

occasion Chairman Mao Zedong said: “these are our African brothers who brought us 

to the United Nations”. Mali was certainly among the African brothers to whom 

Chairman Mao alluded. From December 1963 to February 1964, Chinese Primer Zhou 

Enlai made a memorable tour in thirteen (13) countries in Asia and Africa. He stayed 

in Mali from January 16 to 21, 1964. Zhou Enlai gives a remarkable speech in 

Koulikoro city (located at 60 km from Bamako) where he has been honorary citizen, 

declaring that: “China is ready to help Mali to get his economic independence… ”. 

From September 29 to November 7, 1964, President Modibo Keita paid an official visit 

in China. During this visit the two countries signed the “China-Mali Friendship Treaty” 

establishing the legal framework for bilateral cooperation. The path of socialism 

adopted by the independent Mali was among other factors contributing to the 

rapprochement between the two countries. The Successive leaders of Mali endeavor to 

maintain and strengthen the friendly relations established. 

On the economic level, China greatly contributes to the formation of the industrial 

fabric of Mali. China’s aid to industry, health, education and culture constitute the 

foundation of Mali’s economy. The political ups and downs of 1968 in Mali and the 

structural adjustment programs imposed to African countries by the West caused the 

dilapidation of this industrial fabric, undermining the momentum of development 

imparted by China. In 2000 Sino-Malian relations experience a real revitalization. 

Thanks to China, Mali will rise to the challenge of organizing the African Nations 

football Cup, planned as a real development project. China builds roads, cultural and 



 

 

sport infrastructures across the country. In 2010, at the occasion of the celebration of 

the fiftieth anniversary of Mali and the establishment of diplomatic relations between 

the two countries, China demonstrates its friendship by granting Mali as a donation a 

bridge over the Niger River, of which Bamako city was in great need. This bridge, 

dubbed "Sino-Malian Friendship Bridge", symbolizes in the eyes of Malians the 

excellent relations existing between China and Mali. 

As part of the United Nations peacekeeping operations in Mali (MINUSMA), 

China has deployed more than 400 peacekeepers who are operating in the north of the 

country. The engagement of Chinese peacekeepers aroused the admiration of the 

populations and the recognition of the high of Malian high authorities who awarded 

honorary distinctions to the Chinese contingent in February 2020. On the occasion of 

the 70th anniversary of the People's Republic of China the Chinese Ambassador in Mali, 

Zhu Liying expressed his feelings in these terms: "I am pleased to note that Sino-Malian 

relations benefit from the personal attention of our two Heads of State (Xi Jinping and 

Ibrahim Boubacar Keita) and also the support of our two people….The talk in Beijing 

(on the eve of FOCAC, 2018) between our two Presidents not only marked the 

specificity of the quality of our relations, but also threw the solid and new foundations 

for future development”. Mali and African countries have much to learn from China, in 

particular the virtue of work, patriotism, visionary and good governance. 

 

 

 

 

 

 



 

 

非洲疫情最新播报 

 

截至北京时间7月21日凌晨，非洲54个国家新冠肺炎确诊病例累计 737009

例，死亡病例累计 15426 例，治愈病例累计 392211 例。 

目前疫情较为严重的非洲国家包括南非、埃及、尼日利亚、阿尔及利亚、

摩洛哥。综合考虑确诊病例和死亡病例数情况，北非是整个非洲大陆受疫情影

响最严重的地区，其次是西部和南部非洲，东部和中部非洲地区受疫情影响相

对较轻。
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政治动态 

马里武装分子发动突袭致 40 人死亡 

（原题：Armed men kill 30 villagers in Mali attacks） 

来源：每日邮报（Daily Mail），当地时间：7 月 3 日 

纪华溪译 王嵘婷校 

原文链接：https://www.dailymail.co.uk/wires/afp/article-8487455/Armed-

men-kill-30-villagers-Mali-attacks.html  

据每日邮报 2020 年 7 月 3 日报道，马里政府官员周当天表示，该国一股不

明身份的武装分子周三（1 日）对几个村庄同时发动袭击，杀害了 31 名村民，

并打死 9 名政府军士兵。 

2012 年，该国北部爆发了伊斯兰叛乱。目前，叛乱已经蔓延到中部地区，

加剧了该地区族群关系的紧张。最近几个月，富拉尼族（Fulani）、多贡族

（Dogon）和游牧族群之间的冲突有所增加，最初为防御而组建的民兵武装现

在开始对外发动攻击。当地一名匿名官员表示，一群身穿制服的武装分子周三

开着皮卡车袭击了多贡族的四个村庄，造成至少 30 人死亡，其中包括妇女、儿

童和老人。 

一位政府高级官员谴责此次袭击是“野蛮的”，但官方并没有立刻指控任何

组织。军方发言人迪拉兰·科内（Diarran Kone）向法新社表示，已派军队前往

该地区，并在周三帮助安葬了 31 名死者。科内指出，军方于当晚 20 点左右到

达事发地，村庄里几乎已无任何生命迹象。不久后，马里政府军遭到伏击。9

名士兵被打死，2 人受伤。今年 2 月，该地区已有 31 名平民遭杀害，去年更是

有 160 人遭屠杀，死者均为富拉尼人。联合国上个月表示，今年马里中部的骚

乱已造成近 600 名平民死亡。 

2012 年，图阿雷格叛军（Tuareg rebels）在伊斯兰武装分子的支持下占领了

马里北部沙漠地区，冲突由此爆发。此后，冲突不断向南扩展，并蔓延到邻国

https://www.dailymail.co.uk/wires/afp/article-8487455/Armed-men-kill-30-villagers-Mali-attacks.html
https://www.dailymail.co.uk/wires/afp/article-8487455/Armed-men-kill-30-villagers-Mali-attacks.html
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布基纳法索和尼日尔，点燃了该国族群仇恨的火药桶，并引发了国际社会对这

个脆弱国家未来的担忧。目前，马里中部地区冲突不断，局势持续恶化，已导

致数十万人流离失所。法国派驻马里的 5000 名军人、萨赫勒 G5 组织以及联合

国马里多层面综合稳定团（MINUSMA），都不足以遏制当下冲突。 
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联合国延长马里综合稳定特派团维和期限 

(原题：UN renews Mali peacekeeping force MINUSMA without personnel cuts) 

来源：半岛电视台（aljazeera.com），当地时间：6 月 30 日 

郝甜妹译 刘远康校 

原文链接：https://www.aljazeera.com/news/2020/06/renews-mali-peaceke

eping-force-minusma-personnel-cuts-200629202039321.html 

2020 年 6 月 29 日，联合国安理会一致投票决定，将联合国马里多层面综合

稳定特派团（MINUSMA，以下简称马里稳定团）的任务期限再延长 12 个月，

即至 2021 年 6 月 30 日。此外，马里稳定团的士兵和警察数量将分别增加至

13289 名和 1920 名，预算也增加至 12 亿美元。马里维和行动成为了历史上消耗

经费第三多的维和行动。 

日前，国际难民组织（Refugee International）负责中西非事务的高级倡导

者亚历山德拉·拉马奇（Alexandra Lamarche）表示，美国政府极力希望减少在

联合国非洲任务上的开支，以便将更多资金拨付给美国军队，并一再质疑马里

稳定团在解决该国持续暴力问题的有效性。美国态度的扭转可能是基于其自身

的巨大利益考虑。然而，法国却将马里维和团视为其在萨赫勒地区打击武装组

织的广泛部队联盟的重要组成部分。有分析人士指出，作为安理会常任理事国，

美国和法国在马里稳定团问题上都拥有一票否决权，最近的这个决定意味着该

两国都选择暂时放下分歧，加强对马里维和行动的支持。 

自 2012 年马里北部的武装起义引发冲突以来，马里危机已造成数千名军人

和平民死亡，马里政府正在努力遏制不断加剧的紧张局势。6 月 27 日，联合国

人权事务高级专员办公室报告称，马里军方在莫普提和塞古中部地区实施了

230 起未经审判的非法处决。尽管法国和联合国派遣了大批士兵镇压该国暴力，

但是动荡局势已经蔓延至邻国布基纳法索和尼日尔。根据联合国的数据，2016

年至 2020 年，马里恐怖袭击增加了 5 倍，死亡人数由 2016 年的 770 人增长至

2019 年的 4000 人。与此同时，由于该地区的安全局势急剧恶化，流离失所的人

https://www.aljazeera.com/news/2020/06/renews-mali-peacekeeping-force-minusma-personnel-cuts-200629202039321.html
https://www.aljazeera.com/news/2020/06/renews-mali-peacekeeping-force-minusma-personnel-cuts-200629202039321.html
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数从 2010 年 5 月的 60 万激增至 2020 年 4 月的 150 万。因此，联合国提案呼吁

恢复马里中部的稳定，加强政府的干预和控制能力，并将首次衡量马里稳定团

的任务进展。 

近期，马里稳定团首次向萨赫勒 5 国集团联合部队提供支持，任命联合国

中部非洲区域办事处主任布鲁诺·姆庞多·埃波（Bruno Mpondo-Epo）担任联合

国马里问题特别代表阿纳迪夫（Mahamat Saleh Annadif）的特别顾问，以便加

强多方协作。战略与国际研究中心（Center for Strategic and International Studies）

非洲项目主任贾德·德弗蒙特（Judd Devermont）表示，联合国马里维和团是马

里和平稳定的“关键支撑”，它有助于防止马里发展出现退步局面。该项目一旦

终止，马里将进一步陷入动荡，甚至治理失控的境地。 
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加纳制定国家气候适应计划 

（原题：COVID-19 is a wake-up call: Ghana to develop national plan for climate 

adaptation） 

来源：联合国环境规划署（UNEP），当地时间：7 月 2 日 

张嘉铭译 纪华溪校 

原文链接：https://www.unenvironment.org/news-and-stories/press-

release/covid-19-wake-call-ghana-develop-national-plan-climate-

adaptation 

为在全国范围内提升应对气候变化影响的能力，加纳政府已开始制定国家

适应计划（National Adaptation Plan），这是加纳首份基于未来气候预测而制定的

国家规划。国家适应计划旨在通过战略性规划来增强国家抵御风险能力，以降

低气候变化对本国带来的负面影响。该计划被普遍认为是气候适应的最重要机

制之一，其关键任务是在未来 60 年内制定关于温度和降雨的气候预测，指导政

府决策。在联合国环境规划署（United Nations Environment Program）的支持下，

加纳环保局（Environmental Protection Agency）将负责具体执行国家适应计划项

目，该项目由绿色气候基金出资 297 万美元。 

6 月 30 日，在加纳首都阿克拉举行的正式启动仪式上，环境、科学与科技

创新部部长夸贝纳-福林庞-博阿腾（Kwabena Frimpong-Boateng）表示：“国家

适应计划是加纳政府为了以更加全面、协调和可持续的方式应对气候变化而作

出的努力之一。发展中国家必须要根据气候变化来规划其发展 ”。 

在新冠肺炎疫情蔓延之际，加纳政府致力于通过国家适应计划“更好地重

建”，以确保疫情后的投资恢复和经济刺激计划“不受气候影响”。福林庞·博阿

腾部长将新冠疫情描述为“对加纳人自立的警钟”，他强调国家适应计划是解决

问题的关键。 

 

https://www.unenvironment.org/news-and-stories/press-release/covid-19-wake-call-ghana-develop-national-plan-climate-adaptation
https://www.unenvironment.org/news-and-stories/press-release/covid-19-wake-call-ghana-develop-national-plan-climate-adaptation
https://www.unenvironment.org/news-and-stories/press-release/covid-19-wake-call-ghana-develop-national-plan-climate-adaptation
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喀麦隆政府与主要分离主义组织举行首次和谈 

(原题：Cameroon holds first peace talks with main separatist group) 

来源：半岛电视台（Aljazeera），当地时间：7 月 4 日 

董锐译 纪华溪校 

原文链接：https://www.aljazeera.com/news/2020/07/cameroon-holds-peac

e-talks-main-separatist-group-200704054953504.html 

喀麦隆政府与国内主要分离主义组织周四（2 日）举行自 2017 年冲突以来

的首次和谈。喀麦隆英语区著名分离主义领袖朱利叶斯·阿尤克·塔贝（Julius 

Ayuk Tabe）表示，和谈旨在讨论停火的可能性。目前，他因“恐怖主义罪”等指

控被判终身监禁。2017 年，政府镇压了以英语为母语的律师和教师发起的和平

抗议活动，随后爆发了暴力事件。抗议者表示，他们正被讲法语的大多数人边

缘化。冲突已经造成超过 3000 人死亡，并迫使数十万人逃离家园。去年，瑞士

在喀麦隆政府与流亡的分离主义领导人之间展开调停，由于这些领导人的影响

力不如塔贝，谈判没有带来任何重大成果。自称为“独立英语国家亚巴佐尼亚

（Ambazonia）总统”的塔贝表示，在联合国呼吁停火之后，9 名自称为“亚巴

佐尼亚”成员的分裂主义领导人参加了此次与政府的和谈，并且他们去年 8 月均

因“恐怖主义罪”在喀麦隆首都雅温得被判刑入狱。 

喀麦隆政府对谈判的开放态度反映了民众对政府长期未能实现国内和平的

疲惫，要求结束冲突的国际压力也迫使政府采取行动。此前，总统保罗·比亚

（Paul Biya）曾拒绝与分离主义领导人谈判。喀麦隆政府在去年 10 月就冲突问

题举行“全国对话”，但大多数分离主义组织拒绝参加，原因是他们的领导人仍

在狱中。今年 3 月初，新冠肺炎疫情流行促使联合国再次呼吁停火，但军事行

动愈演愈烈。喀麦隆军方表示，他们在上个月的两次袭击中共击毙 24 名分裂分

子。因此，政府对谈判的态度突然软化，令各界感到意外。喀麦隆的语言差异

可追溯到一战结束时，沦为德国“保护国”的喀麦隆东、西部分别被国际联盟

交至法、英“委任统治”。喀麦隆的英语区抗议运动分裂成若干组织，其中最激

进的“亚巴佐尼亚临时政府”此前拒绝与政府进行任何谈判。 

https://www.aljazeera.com/news/2020/07/cameroon-holds-peace-talks-main-separatist-group-200704054953504.html
https://www.aljazeera.com/news/2020/07/cameroon-holds-peace-talks-main-separatist-group-200704054953504.html
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经济动态 

布哈里总统：我们如何帮助 1 亿尼日利亚人脱贫 

（原题：Nigeria: How I Will Lift 100 Million Nigerians Out of Poverty - Buhari） 

来源：全非网（allafrica.com），当地时间：6 月 30 日 

作者：News Agency of Nigeria，张利萍译 王嵘婷校 

原文链接：https://allafrica.com/stories/202007010054.html 

6 月 30 日，在联合国召开的消除贫困高级别视频会议上，尼日

利亚总统穆罕默德·布哈里（Muhammadu Buhari）发表讲话，概述了联邦政府关

于在未来十年内帮助 1 亿尼日利亚人摆脱贫困的计划。 

据尼日利亚通讯社（NAN）报道，此次视频会议的最大特点是启动“消除

贫困联盟”（APE）。据乐施会统计，尼日利亚至少有 9400 万人生活在贫困线以

下。“消除贫困联盟”旨在以论坛方式，激励联合国会员国、国际社会和其他利

益相关方支持消除贫困行动。 

布哈里总统对此大力支持，并表示尼日利亚将支持旨在实现可持续发展目

标的所有多边行动。“尼日利亚十分重视消除贫困。”他说，“正因为这样，2019

年 5 月，在我第二任期的就职典礼上，我们提出了一个在十年内帮助 1 亿尼日

利亚人摆脱贫困的计划。” 

布哈里总统坚信，致力于人力资本开发和资源的有效管理，提高金融的包

容性，促进农业部门改革以确保粮食安全等，对于消除贫困至关重要。为此，

尼日利亚将为符合要求的各个项目方提供机会，以加强现有的社会安全网倡议。

尼日利亚还将通过国有企业和授权项目，为小微型企业提供更多更便利的金融

服务。 

布哈里总统表示，政府决定在教育领域，尤其是女童教育上采取更多措施，

包括大规模投资。“尼日利亚认为教育是实现可持续发展的关键驱动力，教育具

https://allafrica.com/stories/202007010054.html
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有消除贫困的巨大能力。”“我们的儿童，特别是女童，对消除贫困、环境可持

续发展、改善健康以及建立和平与坚韧的社会等作出了重大贡献。” 

布哈里总统表示，联邦政府还将可持续发展目标的经济、社会和环境层面

纳入到了其经济计划中。他强烈谴责新冠病毒大流行对经济造成的负面影响，

认为该流行病有可能逆转几十年来国家在消除贫困方面取得的进展。 

布哈里总统指出，尼日利亚和其他许多国家一样“国内供应链和贸易走廊

面临巨大压”。据其描述，撒哈拉以南非洲国家形势十分严峻，这些国家有大规

模非正规经济以及大量靠日薪生活的人。 

布哈里指出，该流行病对经济的潜在破坏力，使它成为国家发展中的优先

考虑事项。面对新冠病毒带来的挑战，政府最近制定了一项经济可持续发展计

划。该计划将刺激经济，并通过扶贫支出的方式将保护范围扩大至极端贫困群

体和其他弱势群体。 

布哈里总统高度赞扬支持“消除贫困联盟”的 30 多个联合国会员国。他说，

“在这一困难时刻，考虑符合更大利益的行动是需要相当大的胆魄和勇气的，

这些成员国恰好做到了。” 
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社会动态 

加纳正面临种族中心主义论威胁 

（原题： Ghana: Dangers of Ethnocentric Comments） 

来源：加纳时报（Ghanaian Times），当地时间：7 月 6 日 

吕昕睿译 纪华溪校 

原文链接：https://www.ghanaiantimes.com.gh/dangers-of-ethnocentric-co

mments/  

种族中心主义（ethnocentrism）, 又称“民族中心主义”或“文化中心主

义”，是指在思考和评价别的文化时，把自己的文化放在一切事物的中心位置，

并且以自身的文化框架作为衡量标准。积极的种族中心主义是社会的粘合剂，

它为处于同种文化的成员提供认同感和归属感。消极的种族中心主义会引发焦

虑，使人产生偏见，甚至引起群体间的冲突。 

目前，一些非洲国家的政客为了影响民众的投票结果，发表了令人担忧的

种族中心主义声明。一方面，这些声明必定会对国家政治产生负面影响，从而

导致享有同种文化的群体对国内其他特定群体产生敌对情绪和心理，造成人与

人之间的隔阂，阻碍国家发展计划的实现。另一方面，此类种族中心主义言论

很有可能导致内部冲突。这不仅会给国内民众带来深重的灾难，致使人民生命

财产遭受重大损失，而且会进一步加深不同文化群体之间的仇恨，阻碍国家的

发展。 

考虑到种族中心主义论的危害，加纳政府表示，国家及其人民将会坚决抵

制持任何基于种族中心主义的分裂国家行为，避免此类言论给国家和人民带来

更大的危害。 

此外，部分持种族中心主义论的政客出于政治目的向外散播虚假消息，称

由士兵、警察和其他安保人员组成的武装队被派往沃尔特地区（the Volta Region）

http://www.fao.org/
http://www.fao.org/
http://www.fao.org/
http://www.fao.org/
http://www.fao.org/
https://www.ghanaiantimes.com.gh/dangers-of-ethnocentric-comments/
https://www.ghanaiantimes.com.gh/dangers-of-ethnocentric-comments/
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恐吓当地正在参加选民登记工作的民众。但这些武装人员被派往沃尔特地区的

真实目的的是守护国家边境，以防止其他国家的入侵和损害国家利益的走私行

为的发生。这些军队还被派往全国其他的边境地区，包括西部地区（Western）、

西北部地区（Western North）、博诺地区（Bono）、上西部地区（Upper West）和

上东部地区（Upper East），以及东北地区（North East）、北部地区（Northern）、

奥蒂地区（Oti）和沃尔特地区（Volta）。 
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加纳人在疫情期间须加强锻炼 

（原题：No Excuses: Ghanaians Push Exercise During Pandemic） 

来源：VOA（美国之音），当地时间：7 月 8 日 

作者：Stacey Knott，谭晓涵译 王嵘婷校 

原文链接：https://www.voanews.com/africa/no-excuses-ghanaians-push-exer

cise-during-pandemic 

随着加纳新冠肺炎确诊病例不断增加，政府呼吁民众重视自身健康，定期

锻炼。疫情期间，保持社交距离的要求使得民众难以到健身房锻炼。对此，健

康专家表示，坚持锻炼无需借助太花哨的健身器材，很多健身房和私人教练已

经提供线上健身课程。一位知名加纳健美运动员表示，疫情期间，大家可以随

时随地锻炼身体。 

自 1996 年皮帕·佩佩拉（Pippa Pepera）开设健身房以来，她发现加纳人对

健康和健身越来越感兴趣。在新冠肺炎疫情爆发之前，她的健身房每天要接待

130 名会员。现在，因为疫情很多人都不来健身房了。为了让大家坚持锻炼，

佩佩拉调整了健身房经营模式，她通过出租健身器材，鼓励大家在家锻炼。她

还推出一种叫做 Azonto 的在线有氧健身操，这是一种起源于加纳的舞蹈种类。

佩佩拉表示，全家老少都能在家中跳 Azonto 锻炼身体。在疫情期间，很多人长

时间坐着不动都成了“长在沙发上的土豆”。通过这种轻松有趣的方式，能够让

人们站起来。 

在首都郊外的一个山区，健美运动员兼教练塞缪尔·库尔比拉（Samuel 

Kulbila）亲身证明了不需要昂贵的健身设备也能保持锻炼。他在自家的后院用

他自制或改装的健身器材进行锻炼，比如说水泥制作的杠铃。他将这些锻炼视

频发布在社交媒体上，获得了不少国际关注度。他认为，没有理由不锻炼，特

别是在疫情期间。目前，库尔比拉正在他的后院建造自己的户外健身房，并为

他的海外粉丝们制作了一份疫情期间的锻炼指南，以供他们在家锻炼时使用。 

库尔比拉表示:“视频发布后我陆续收到很多信息、DMs 以及电子邮件，人

https://www.voanews.com/africa/no-excuses-ghanaians-push-exercise-during-pandemic
https://www.voanews.com/africa/no-excuses-ghanaians-push-exercise-during-pandemic
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们希望我能帮助他们。因为疫情，他们无法到健身房锻炼，当他们看到我在后

院健身锻炼，认为我能提供一些解决这个锻炼问题的建议。” 

新冠肺炎在加纳爆发之前，已经是两个孩子母亲的健身教练马贝纳·安特

维（Maabena Antwi）为女性举办了训练营。如今，她在阿克拉郊区的公寓里继

续承担线上教练员的工作。她喜欢上了在家工作，如此她可以有更多的时间来

陪伴孩子。她说道：“在家里，我可以给孩子们更多的照顾，还能继续我的工作。

虽然收益没那么高，但仍能保持收入，我觉得很好。所以，我会考虑保留在线

课程。” 

新冠肺炎疫情期间，加纳的健身教练在保持社交距离这一要求下，积极推

广在线锻炼。但他们也希望，疫情结束后，政府仍能继续鼓励公民坚持锻炼，

保持健康。 
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教育动态 

尼日利亚政府撤销复学决定 

（原题：Nigeria: COVID-19 - Govt Reverses Decision On School Resumption） 

来源：DAILY TRUST，当地时间 7 月 9 日 

作者：Muideen Olaniyi & Christiana T. Alabi，陈慧娴译 刘远康校 

原文链接：https://www.dailytrust.com.ng/covid-19-fg-reverses-decision-on-s

chool-resumption.html 

7 月 8 日，总统穆罕默杜·布哈里（Muhammadu Buhari）主持的联邦执行委

员会（Federal Executive Council）召开网络会议。会后，尼日利亚教育部长阿达

穆（Adamu）向记者透露，考虑到新冠肺炎确诊病例不断增加，尼日利亚政府

将撤销重新开学的决定。此前，联邦政府秘书穆斯塔法（Mustapha）于 6 月 29

日在新冠肺炎疫情专责小组的简报会上宣布，小学六年级、初中三年级及高中

三年级学生可以率先复学，以便他们安心准备考试。 

据报道，尼日利亚教育部长楚克瓦梅卡·恩瓦吉巴（Chukwuemeka Nwajiuba）

在 6 日表示，2020 年西非高中毕业证书考试（WASSC）计划于 8 月 4 日至 9 月

5 日举行。但阿达穆部长 8 日强调，学校将继续关闭，直到疫情得到控制。目前

不是开学的时机，为了学生们的健康着想，政府可能会在 8 月 4 日前取消西非

高中毕业证书考试。作为教育部的半官方机构，西非考试委员会（WAEC）无

权干预政府决定，他们暂时无法确定尼日利亚学校的复课日期。 

阿达穆部长呼吁部分已经宣布复学的州重新审度该决议，并警告称“一个被

感染的孩子足以感染整个班级”。人们应该对所有孩子负责，而不是仅仅考虑联

邦政府管辖范围内的在校学生。针对有人认为尼日利亚将是唯一一个错过西非

高中毕业证书考试的国家这一言论，阿达穆回应称：“作为教育部长，如果给我

选择机会，我宁可尼日利亚损失整整一个学年，而不愿让我们的孩子面临危险。”  

目前，西非考试委员会发言人达米纳斯·奥吉杰古（Demianus Ojijeogu）

https://www.dailytrust.com.ng/covid-19-fg-reverses-decision-on-school-resumption.html
https://www.dailytrust.com.ng/covid-19-fg-reverses-decision-on-school-resumption.html
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尚未对此作出回应。全国私立学校业主协会主席尤米·奥图贝拉（Yomi Otubela）

指出，尼日利亚教育部 7 日宣布取消考试的消息让大家都感到震惊。此前，西

非考试委员会声称，在公布考试日期之前，他们已经进行了广泛磋商。奥图贝

拉和其他尼日利亚人都为尼日利亚教育部宣布取消考试的决定感到担忧。 
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每月推荐 

阿尤德吉·奥卢贡菊及其海洋史研究 

 王严，浙江师范大学非洲研究院讲师、博士 

本文发表于《史学理论研究》2020 年第 1 期 

文章链接：http://ias.zjnu.cn/_upload/article/files/80/7b/80b43b864e598139116778535dd

e/5eb4c715-bfc0-4571-b5c8-6127b837124e.pdf 

内容摘要：阿尤德吉·奥卢贡菊是尼日利亚第三代历史学家的代表人物，

是尼日利亚海洋史研究的重要学者。奥卢贡菊认为海洋史研究是对与海洋相关

的一切人类活动的研究，主要围绕着港口、航运业和比较视野下的海洋史研究

而展开。在海洋史研究方面，奥卢贡菊主张历史研究与社会发展需求之间的

“相关性”; 其海洋史研究是在经济民族主义思想的指导下进行的; 在探究港口

发展的原因时，他主张挖掘多种历史原因; 奥卢贡菊借鉴了地理学家、经济学

家的研究视角和概念，采用跨学科方法研究海洋史。 

关键词：奥卢贡菊；尼日利亚海洋史研究；尼日利亚史学 

http://ias.zjnu.cn/_upload/article/files/80/7b/80b43b864e598139116778535dde/5eb4c715-bfc0-4571-b5c8-6127b837124e.pdf
http://ias.zjnu.cn/_upload/article/files/80/7b/80b43b864e598139116778535dde/5eb4c715-bfc0-4571-b5c8-6127b837124e.pdf
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文章摘要：概念，采用跨科方蝶阀第三方究海洋史。用跨学科方法史。洲 


